TEST (1)
On trouvera ici quelques exercices destinés a tester sa capacité a identifier
des racines ; contrairement a ce que croient certains, cette capacité n’est
innée chez personne, mais nécessite un certain entrainement. Vous
pouvez m’envoyer vos performances en fichier attaché. Je les corrigerai
volontiers

Nom Université Diplome
Dur¢e du test :

Transcription et analyse

Dans la colonne de gauche figurent des mots arabes en transcription.

Si vous estimez que ces mots ne sont pas de 1'arabe, écrivez-le

Ecrivez les mots en arabe (avec toutes les voyelles)/ si vous n’avez pas de
traitement de texte arabe, sautez ce truc.

Donnez les phonémes qui constituent leur racine

en arabe racine

kataba ktb

1 istirad

2 mustaratun

3 fatatun

4 Tuqii

54

6 mayyitun

7 *liqinu

8 raditu

9 ramaw

10 gih

11 yangadu

12 yantaqidu

13 hiftu

14 nasitu

15 gawarin

16 istagima

17 yali

18 1zdada

19 yugimu

20 muwaffin

21 musta‘arun




Nom Université Diplome
Durée du test :

Transcription et analyse

Dans la colonne de gauche figurent des mots arabes en transcription.

Si vous estimez que ces mots ne sont pas de l'arabe, écrivez-le

Ecrivez les mots en arabe (avec toutes les voyelles)/ si vous n’avez pas de
traitement de texte arabe, sautez ce truc.

Donnez les phonemes qui constituent leur racine

en arabe racine en
transcription

kataba ktb

1 iStagaltu

2 iStaraytu

3 fatayatun

4 raman

S5qi

6 mayyitun

7 *0qinu

8 ruditu

9 saru

10 qih

11 yanqadu

12 yantaqidu

13 hiftu

14 nasitu

15 gawariya

16 istagama

17 yali

18 izdadat

19 tugimu

20 muwaffin

21 musta‘arun




1) Considérez les mots suivants :
gazza

gaza'a

gazara

gaza‘a

gazala

gazama

De quel étymon émanent-ils ? Quel invariant notionnel ont-ils en
commun ?

2) Considérez les mots suivants :

batta
batara
inbata a
bataka
batala
balata
barata
sabata

De quel étymon émanent-ils ? Quel invariant notionnel ont-ils en
commun ?

3) Considérez les mots suivants :
gamara

gama‘a

gamala

gamd

gami'a

De quel étymon émanent-ils ? Quel invariant notionnel ont-ils en
commun ?



4) Considérez les mots suivants :
matta
mata
mata’a
mata ‘a
mata ‘a
matana
madda
madd
malada
matta
matala
mata
ma ‘ata

Ont-ils quelque chose de commun au plan phonétique et
au plan sémantique ?

Si vous ne trouvez pas, lisez [’article de Saguer dans
LLMA 4.

Si vous n’avez aucune idée sur la théorie des matrices et
des étymons, vous pouvez suivre mon séminaire sur le
site de I’ENS ou lire les livres affiches sur le site.



